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TRADUZIONE ITALIANA DI CORTESIA

LUNAMOON Rubber Base - Strong Base

Traduzione di cortesia in lingua italiana della scheda di dati di sicurezza originale del produttore, fornita a scopo
informativo. In caso di differenze, discrepanze o dubbi interpretativi, fa fede il documento originale in lingua inglese. La
presente traduzione non sostituisce l’originale.

Fonte: 8_SDS_LUNAMOON_Rubber_Base,_LUNAMOON_Strong_Base_EN_2023_08_17.pdf

Data della traduzione: 25 settembre 2026.

Le informazioni tecniche e le eventuali incongruenze della fonte sono riprodotte senza aggiornamenti o rettifiche. Le
indicazioni di pagina fonte rimandano al documento inglese; la paginazione della traduzione può differire. Conservare
insieme all’originale.
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA

Sezione 1. Identificazione della sostanza/miscela e della società/impresa

1.1. Identificatore del prodotto Nome del prodotto: LUNAMOON Rubber Base Altro nome: LUNAMOON Strong
Base, LUNAMOON Base Marker, Lunamoon Refill Rubber Base, Lunamoon Refill Strong Base, Lunamoon Fix
Base

Identificatore unico di formula (UFI) della miscela: –.

1.2. USI IDENTIFICATI PERTINENTI DELLA SOSTANZA O DELLA MISCELA E USI SCONSIGLIATI Usi identificati
pertinenti: Cosmetici per unghie. Usi sconsigliati: Nessun dato disponibile.

1.3. INFORMAZIONI SUL FORNITORE DELLA SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA Fabbricante: PE Shkliarskyi Nazarii
Ukraine, 79049, City Lviv, Dragana Street, Building 30, Apartment 26 Tel.: +380662879592

Indirizzo di posta elettronica della persona responsabile della scheda di dati di sicurezza: E-mail:
lunamoongel.eu@gmail.com

1.4. Numero telefonico di emergenza Antigif Centrum Centre Antipoisons (Belgio) Tel.: +32 070 245 245

Centro nazionale di tossicologia, Ospedale per il trattamento medico attivo e la medicina d’emergenza "N.I.Pirogov"
(Bulgaria) Tel. / fax: +359 2 9154 233

Centro antiveleni (Croazia) Tel.: +385 1 234 8342

Centro di informazione tossicologica (Repubblica Ceca) Tel.: +420 224 919 293 / +420 224 915 402

Linea di assistenza antiveleni (Danimarca) Tel.: +45 82 12 12 12

Centro di informazione sulle intossicazioni (Estonia) Tel.: +372 794 3794 (oppure 16662 nazionale)

Centro di informazione sui veleni (Finlandia) Tel.: +358 09 471 977

ORFILA (INERIS) (Francia) Tel.: +33 (0) 1 45 42 59 59

Servizio di informazione tossicologica sanitaria (Ungheria) Tel.: +36 80 20 11 99

Centro antiveleni (Islanda) Tel.: +354 543 2222

Valsts Toksikoloģijas centrs, Saindēšanās un zāļu informācijas centrs (Lettonia) Tel.: +371 670 42473
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Agenzia statale di controllo dei medicinali (SMCA), Ufficio informazioni sui veleni (PIB) (Lituania) Tel.: +370 5 236 20 52

Mater Dei Hospital (Malta) Tel.: +356 2545 0000

Centro nazionale di informazione sui veleni (NVIC) (Paesi Bassi) Tel.: +31 (0) 30 274 8888

Linea di assistenza per la salute mentale (Norvegia) Tel.: +47 22 59 13 00

Instituto Nacional de Emergência Médica (Portugal) Tel.: +351 213 303 271

Biroul RSI si Informare Toxicologica (Romania) Tel.: +40 021 318 3606

Centro nazionale di informazione tossicologica (NTIC) (Slovacchia) Tel.: +421 2 5477 4166

Servizio di informazione tossicologica (Spagna) Tel.: +34 91 562 04 20

Centro svedese di informazione sui veleni (Svezia) Tel.: +46 10 456 6700

Sezione 2. Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

2.1.1. Classificazione secondo il Regolamento (CE) n. 1272/2008 [CLP] Eye Irrit. 2; H319 STOT SE 3; H336

2.1.2. Informazioni aggiuntive: Testo completo delle frasi H, delle indicazioni di pericolo e delle indicazioni di pericolo UE
nella Sezione 16.
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2.2. Elementi dell’etichetta

2.2.1. Etichetta secondo il Regolamento (CE) n. 1272/2008 [CLP] Pittogrammi di pericolo:

Avvertenza: Attenzione.

Indicazioni di pericolo:

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H336 Può provocare sonnolenza o vertigini.

Consigli di prudenza:

P261 Evitare di respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.

P264 Lavare accuratamente le mani dopo l’uso.

P271 Utilizzare soltanto all’aperto o in luogo ben ventilato.

P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhi/il viso.

P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le
eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare.
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P312 In caso di malessere, contattare un CENTRO ANTIVELENI/un medico.

P337+P313 Se l’irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

P403+P233 Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

P405 Conservare sotto chiave.

P501 Smaltire il prodotto/recipiente conformemente alla regolamentazione locale/regionale/nazionale/internazionale.

Informazioni supplementari sui pericoli (UE): Nessuna.

2.3. ALTRI PERICOLI Il prodotto non soddisfa i criteri PBT o vPvB secondo l’Allegato XIII del Regolamento (CE) n.
1907/2006.

Sezione 3. Composizione/informazioni sugli ingredienti

3.1. SOSTANZE Non applicabile (il prodotto è una miscela).

3.2. Miscele

Sostanza INCI N. CAS N. CE/elenco Classificazione: Concentrazione (%)

Secondo il Regolamento (CE) n. 1272/2008

Propan-2-olo Isopropyl Alcohol 67-63-0 200-661-7 Flam. Liq. 2; H225 Eye
Irrit. 2; H319 STOT SE
3; H336

18.0

Acetato di n-butile Butyl Acetate 123-86-4 204-658-1 Flam. Liq. 3; H226
STOT SE 3; H336
EUH066

10.0

Acido 2-propenoico, 2-metil-,
polimero con 2-propenoato di
butile e 2-metil-2-propenoato
di metile

Acrylates Copolymer 25035-69-2 607-492-1 Non classificato. 49.0

Polidimetilsilossano Dimethicone 9016-00-6 618-493-1 Non classificato. 20.0

Cere paraffiniche e cere
idrocarburiche
microcristalline

Microcrystalline Wax 63231-60-7 264-038-1 Non classificato. 3.0
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Informazioni aggiuntive: Per il testo completo delle indicazioni H, vedere la sezione 16.

Sezione 4. Misure di primo soccorso

4.1. DESCRIZIONE DELLE MISURE DI PRIMO SOCCORSO Informazioni generali. Consultare un medico in caso di
malessere. In seguito a contatto con la pelle. Consultare un medico se si sviluppa un’irritazione persistente. Sciacquare la
pelle/fare una doccia. In seguito a contatto con gli occhi. Lavare immediatamente gli occhi con abbondante acqua.
Consultare immediatamente un medico se l’irritazione persiste. In seguito a inalazione. Portare all’aria aperta. Chiamare
un medico se si sviluppano o persistono sintomi. In seguito a ingestione. Sciacquare la bocca. In caso di ingestione di una
grande quantità, chiamare immediatamente un centro antiveleni. Protezione dei soccorritori: Prestare attenzione alla
propria sicurezza!

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati Nessun dato disponibile.

4.3. INDICAZIONE DELL’EVENTUALE NECESSITÀ DI CONSULTARE IMMEDIATAMENTE UN MEDICO E DI
TRATTAMENTI SPECIALI Trattare sintomaticamente. In caso di sospetta intossicazione, contattare immediatamente il
centro nazionale di informazione tossicologica; per il numero telefonico di emergenza vedere la sezione 1.4.
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Sezione 5. Misure di lotta antincendio

Pericoli generali di incendio. Allontanare dall’area dell’incendio tutto il personale non addetto all’emergenza.

5.1. MEZZI DI ESTINZIONE Mezzi di estinzione idonei. In funzione dell’ambiente dell’incendio: acqua nebulizzata,
schiuma resistente all’alcol, polvere chimica secca o CO.

2

Mezzi di estinzione non idonei. Non usare un getto d’acqua come mezzo di estinzione, poiché potrebbe propagare
l’incendio.

5.2. PERICOLI SPECIALI DERIVANTI DALLA SOSTANZA O DALLA MISCELA In caso di decomposizione il
prodotto emette monossido di carbonio, biossido di carbonio, ecc.

5.3. RACCOMANDAZIONI PER GLI ADDETTI ALL’ESTINZIONE DEGLI INCENDI Dispositivi di protezione speciali per gli
addetti. Indossare un autorespiratore e indumenti protettivi idonei se sussiste il rischio di esposizione ai prodotti di
decomposizione. Procedure antincendio speciali. Non respirare i materiali liberati dall’incendio. Spostare i contenitori
dall’area dell’incendio se è possibile farlo senza rischi. Raffreddare i contenitori chiusi con acqua nebulizzata. Raffreddare i
serbatoi versando acqua sufficiente fino allo spegnimento dell’incendio. Evitare che il materiale penetri negli scarichi e
nelle acque superficiali.

Sezione 6. Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. PRECAUZIONI PERSONALI, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE E PROCEDURE IN CASO DI EMERGENZA Per chi
non interviene direttamente. Allontanare il personale non necessario. Durante la bonifica indossare dispositivi e indumenti
protettivi adeguati. Per chi interviene direttamente. Allontanare il personale non necessario. Utilizzare i dispositivi di
protezione individuale raccomandati nella Sezione 8 della SDS.

6.2. PRECAUZIONI AMBIENTALI Evitare la contaminazione del suolo e dell’acqua. Impedire ulteriori perdite o
fuoriuscite se è possibile farlo in sicurezza.

6.3. METODI E MATERIALI PER IL CONTENIMENTO E PER LA BONIFICA Evitare la formazione di nubi di vapore.
Impedire ulteriori perdite o fuoriuscite se è possibile farlo in sicurezza. Raccogliere con scopa e pala in contenitori idonei
per lo smaltimento. Smaltire secondo le disposizioni locali.

6.4. RIFERIMENTO AD ALTRE SEZIONI Per la protezione individuale, vedere la Sezione 8. Per lo smaltimento dei
rifiuti, vedere la sezione 13.

Sezione 7. Manipolazione e immagazzinamento

7.1. PRECAUZIONI PER LA MANIPOLAZIONE SICURA Raccomandazioni per la manipolazione sicura. Indossare
dispositivi di protezione individuale adeguati (vedere la Sezione 8). Evitare il contatto con la pelle e gli occhi. Vietare di
mangiare, bere e fumare nelle aree in cui il materiale viene manipolato, conservato e lavorato. I lavoratori devono lavarsi le
mani e il viso prima di mangiare, bere e fumare. Togliere gli indumenti contaminati e i dispositivi di protezione prima di
accedere alle aree destinate ai pasti. Vedere anche la Sezione 8 per ulteriori informazioni sulle misure igieniche.
Raccomandazioni per la protezione da incendi ed esplosioni. Tenere lontano dal calore e dalle fonti di accensione.
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7.2. CONDIZIONI PER LO STOCCAGGIO SICURO, COMPRESE EVENTUALI INCOMPATIBILITÀ Tenere i contenitori
chiusi quando non vengono utilizzati. Non conservare alla luce solare diretta. Conservare a temperatura ambiente e
pressione atmosferica.

7.3. Usi finali particolari Nessun dato disponibile.
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Sezione 8. Controlli dell’esposizione/della protezione individuale

8.1. Parametri di controllo Limiti di esposizione professionale.

Alcol isopropilico (2-propanolo, propan-2-olo) (67-63-0)

ACGIH ACGIH TWA (ppm) 200 ppm (2-propanolo; USA; Limite di esposizione
medio ponderato nel tempo 8 h; TLV - Valore
adottato)

ACGIH ACGIH STEL (ppm) 400 ppm (2-propanolo; USA; Valore a breve termine;
TLV - Valore adottato)

OSHA OSHA PEL (TWA) (mg/m³) 980 mg/m³

OSHA OSHA PEL (TWA) (ppm) 400 ppm

IDLH US IDLH (ppm) 2000 ppm

NIOSH NIOSH REL (TWA) (mg/m³) 980 mg/m³

NIOSH NIOSH REL (TWA) (ppm) 400 ppm

NIOSH NIOSH REL (STEL) (mg/m³) 1225 mg/m³

NIOSH NIOSH REL (STEL) (ppm) 500 ppm

Acetato di butile, N. CAS 123-86-4: TVL – 150 ppm.

Valori limite biologici. Non sono indicati limiti di esposizione biologica per gli ingredienti.

Procedure di monitoraggio raccomandate. Seguire le procedure di monitoraggio standard.

8.2. CONTROLLI DELL’ESPOSIZIONE Informazioni generali: Non mangiare, bere o fumare sul luogo di lavoro. Lavare le
mani prima delle pause e dopo il lavoro. CONTROLLI TECNICI IDONEI Garantire un’adeguata ventilazione generale e
aspirazione locale. MISURE DI PROTEZIONE INDIVIDUALE, QUALI DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
Informazioni generali. Utilizzare i dispositivi di protezione individuale necessari. Tenere separati gli indumenti da lavoro.
Scegliere i dispositivi di protezione individuale secondo le norme CEN e consultando il relativo fornitore. Protezione degli
occhi/del viso. Indossare occhiali protettivi con protezioni laterali secondo EN 166. Protezione della pelle. Indossare
indumenti da lavoro protettivi. Protezione delle mani. Se è probabile il contatto, utilizzare guanti idonei resistenti alle
sostanze chimiche e lunghi fino al polso (EN 374). Protezione respiratoria. La ventilazione generale è normalmente
adeguata. In caso di ventilazione insufficiente o rischio di inalazione di vapori, utilizzare un dispositivo di protezione
respiratoria idoneo (maschera respiratoria). Consultare il responsabile locale (EN 149). Pericoli termici. Non applicabile.
Misure igieniche. Manipolare secondo le buone pratiche di igiene industriale e sicurezza. Si raccomandano fontane
lavaocchi e docce di emergenza. Lavare gli indumenti contaminati prima di riutilizzarli.

8.3. CONTROLLI DELL’ESPOSIZIONE AMBIENTALE Contenere le fuoriuscite, prevenire i rilasci e osservare le
disposizioni nazionali sulle emissioni.

Sezione 9. Proprietà fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprietà fisiche e chimiche fondamentali Stato fisico: liquido Colore: nessun dato disponibile Odore:
lieve Punto di fusione/punto di congelamento: nessun dato disponibile PUNTO DI EBOLLIZIONE O PUNTO INIZIALE E
INTERVALLO DI EBOLLIZIONE: nessun dato disponibile INFIAMMABILITÀ (SOLIDO, LIQUIDO, GAS): nessun dato
disponibile Punto di infiammabilità: nessun dato disponibile
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Temperatura di autoaccensione: nessun dato disponibile Temperatura di decomposizione: nessun dato disponibile pH:
non determinato VISCOSITÀ CINEMATICA: nessun dato disponibile SOLUBILITÀ: nessun dato disponibile
COEFFICIENTE DI RIPARTIZIONE (N-OTTANOLO/ACQUA): nessun dato disponibile TENSIONE DI VAPORE: nessun
dato disponibile DENSITÀ E/O DENSITÀ RELATIVA: nessun dato disponibile DENSITÀ DI VAPORE RELATIVA: nessun
dato disponibile CARATTERISTICHE DELLE PARTICELLE: non applicabile

9.2. Altre informazioni

9.2.1. Informazioni relative alle classi di pericoli fisici Nessuna informazione aggiuntiva.

9.2.2. Altre caratteristiche di sicurezza Nessuna informazione aggiuntiva.

Sezione 10. Stabilità e reattività

10.1. REATTIVITÀ Il prodotto non è reattivo nelle normali condizioni di uso, stoccaggio e trasporto.

10.2. STABILITÀ CHIMICA Stabile in condizioni normali.

10.3. POSSIBILITÀ DI REAZIONI PERICOLOSE Nessuna informazione aggiuntiva.

10.4. CONDIZIONI DA EVITARE Temperature elevate e fonti di accensione.

10.5. Materiali incompatibili Nessun dato disponibile.

10.6. PRODOTTI DI DECOMPOSIZIONE PERICOLOSI Può produrre fumi pericolosi quali monossido di carbonio,
biossido di carbonio, ecc.

Sezione 11. Informazioni tossicologiche

11.1. INFORMAZIONI SULLE CLASSI DI PERICOLO DEFINITE NEL REGOLAMENTO (CE) n. 1272/2008 Tossicità
acuta: Nessuna informazione disponibile sul prodotto. Informazioni sugli ingredienti: Propan-2-olo, N. CAS 67-63-0:
Tossicità acuta per inalazione: LC50 – 73 mg/l/4h (ratto); Tossicità acuta cutanea: LD50 – 12870 mg/kg/24h (coniglio);
ATE US (Orale): – 5045 mg/kg peso corporeo; ATE US (Cutanea): – 12870 mg/kg peso corporeo; ATE US (vapori): – 73
mg/l/4h; ATE US (polvere, nebbia): – 73 mg/l/4h.

Acetato di n-butile, N. CAS 123-86-4: Tossicità acuta orale: LD50 – 14.5 ml/kg (ratto); Tossicità acuta per inalazione: LC50
– 0.74 mg/l/4h (aerosol) (ratto); Tossicità acuta cutanea: LD50 – 16 ml/kg/24h (coniglio).

Corrosione/irritazione cutanea. Non classificato.
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Gravi danni oculari/irritazione oculare. Può provocare grave irritazione oculare. Sensibilizzazione respiratoria o cutanea.
Non classificato. Mutagenicità sulle cellule germinali. Non classificato. Cancerogenicità. Non classificato. Tossicità per la
riproduzione. Non classificato. STOT – esposizione singola. Può provocare sonnolenza o vertigini. STOT – esposizione
ripetuta. Non classificato. Pericolo in caso di aspirazione. Non classificato.

11.2. Informazioni su altri pericoli

11.2.1. Proprietà di interferenza endocrina Nessun dato disponibile.

11.2.2. Altre informazioni Nessun dato disponibile.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche
12.1. Tossicità Nessuna informazione disponibile sul prodotto.

Informazioni sugli ingredienti: Propan-2-olo, N. CAS 67-63-0: LC50 per pesci d’acqua dolce: 9640 mg/l/96h (Primephales
promelas); EC50 per invertebrati d’acqua dolce: 13299 mg/l/48h (Daphnia magna); EC50 per alghe d’acqua dolce: >1000
mg/l (Scenedesmus subspicatus).

Acetato di n-butile, N. CAS 123-86-4: LC50 per pesci d’acqua dolce: 18 mg/l/96h (Pimephales promelas); EC50 per
invertebrati d’acqua dolce: 44 mg/l/48h (Daphnia magna); NOEC per invertebrati d’acqua dolce: 23 mg/l/21d. (Daphnia
magna); EC50 per alghe d’acqua dolce: 397 mg/l/72h (Desmodesmus subspicatus); EC10 oppure NOEC per alghe
d’acqua dolce: 196 mg/l/72h (Desmodesmus subspicatus).
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12.2. Persistenza e degradabilità Nessun dato disponibile.

12.3. Potenziale di bioaccumulo Nessun dato disponibile.

12.4. Mobilità nel suolo Mobilità. Nessun dato disponibile.

12.5. RISULTATI DELLA VALUTAZIONE PBT E vPvB Non è una sostanza o miscela PBT o vPvB.

12.6. Proprietà di interferenza endocrina Nessun dato disponibile.

12.7. ALTRI EFFETTI AVVERSI Non sono noti effetti significativi o pericoli critici.

Sezione 13. CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Rifiuti residui. Smaltire il prodotto/recipiente secondo le disposizioni locali/regionali/nazionali/internazionali. Imballaggi
contaminati. Nessun dato disponibile.
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Codice dei rifiuti UE. Nessun dato disponibile. Metodi/informazioni sullo smaltimento. Prima dello smaltimento, verificare i
requisiti delle autorità federali, statali/provinciali e locali.

Sezione 14. Informazioni sul trasporto

Trasportare esclusivamente secondo ADR per il trasporto su strada, RID per il trasporto ferroviario, ADNR/IMDG per il
trasporto navale/marittimo e IATA per il trasporto aereo.

14.1. Numero ONU o numero ID. Nessuna.

14.2. Designazione ufficiale ONU di trasporto. Nessuna.

14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto. Nessuna.

14.4. Gruppo d’imballaggio. Nessuna.

14.5. Pericoli per l’ambiente. No.

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori. Prima dell’uso leggere le istruzioni di sicurezza nella scheda di dati di
sicurezza e le

procedure di emergenza.

14.7. Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti dell’IMO. non applicabile.

Sezione 15. Informazioni sulla regolamentazione

15.1. DISPOSIZIONI LEGISLATIVE E REGOLAMENTARI SU SALUTE, SICUREZZA E AMBIENTE SPECIFICHE PER LA
SOSTANZA O LA MISCELA – Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio del 18 dicembre
2006 concernente la registrazione, la valutazione, l’autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH), che
istituisce un’Agenzia europea per le sostanze chimiche, modifica la direttiva 1999/45/EC e abroga il regolamento (CEE) n.
793/93 del Consiglio, il regolamento (CE) n. 1488/94 della Commissione, la direttiva 76/769/EEC del Consiglio e le
direttive 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC e 2000/21/EC della Commissione (Gazzetta ufficiale dell’Unione europea n.
L 396, 30-12-2006, rettifica – n. L 136/3, 2007-5-29); – REGOLAMENTO (UE) 2020/878 DELLA COMMISSIONE del 18
giugno 2020 che modifica il regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente la
registrazione, la valutazione, l’autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH) (GU L 203, 26.6.2020, p.
28–58); – Il 16 dicembre 2008 è stato sottoscritto il Regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del
Consiglio relativo alla classificazione, all’etichettatura e all’imballaggio delle sostanze chimiche e delle miscele. Tale
Regolamento ha modificato e abrogato le direttive 67/548/EEC e 1999/45/EC e il Regolamento (CE) n. 1907/2006
(Regolamento REACH). Il Regolamento è stato pubblicato nella Gazzetta ufficiale dell’Unione europea n. L 353, volume
51, il 31 dicembre 2008; – REGOLAMENTO (UE) 2016/918 DELLA COMMISSIONE del 19 maggio 2016 che modifica, ai
fini dell’adeguamento al progresso tecnico e scientifico, il Regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del
Consiglio relativo alla classificazione, all’etichettatura e all’imballaggio delle sostanze e delle miscele. Il Regolamento è
stato pubblicato nella Gazzetta ufficiale dell’Unione europea n. L 156, il 14 giugno 2016; – REGOLAMENTO (CE) n.
1223/2009 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 30 novembre 2009 sui prodotti cosmetici (GU L 342,
22.12.2009, p. 59); – Accordo europeo relativo al trasporto internazionale di merci pericolose su strada (ADR).



LUNAMOON Rubber Base - Strong Base Traduzione di cortesia | 8

15.2. VALUTAZIONE DELLA SICUREZZA CHIMICA Non è stata effettuata una valutazione della sicurezza chimica
per questo prodotto.

Sezione 16. Altre informazioni

16.1. INDICAZIONE DELLE MODIFICHE Informazioni contenute nel Regolamento 1907/2006/EC con il Regolamento
2020/878. Indicazione delle modifiche: – Data di compilazione: 17-08-2023 Revisione: – Versione n.: 1
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16.2. TESTO COMPLETO DELLE INDICAZIONI DI PERICOLO E DEI CONSIGLI DI PRUDENZA

H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.

H226 Liquido e vapori infiammabili.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H336 Può provocare sonnolenza o vertigini.

P261 Evitare di respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.

P264 Lavare accuratamente le mani dopo l’uso.

P271 Utilizzare soltanto all’aperto o in luogo ben ventilato.

P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhi/il viso.

P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le
eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare.

P312 In caso di malessere, contattare un CENTRO ANTIVELENI/un medico.

P337+P313 Se l’irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

P403+P233 Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

P405 Conservare sotto chiave.

P501 Smaltire il prodotto/recipiente conformemente alla regolamentazione locale/regionale/nazionale/internazionale.

Informazioni supplementari sui pericoli (UE): EUH066 – L’esposizione ripetuta può provocare secchezza o screpolature
della pelle.

Abbreviazioni: Flam. Liq. 2 – Liquidi infiammabili; Categoria di pericolo 2. Flam. Liq. 3 – Liquidi infiammabili; Categoria di
pericolo 3. Eye Irrit. 2 – Irritazione oculare; Categoria di pericolo 2. STOT SE 3 – Tossicità specifica per organi bersaglio
dopo esposizione singola; Categoria di pericolo 3.

Acronimi: ADR – Accordo europeo relativo al trasporto internazionale di merci pericolose su strada. ADN – Accordo
europeo relativo al trasporto internazionale di merci pericolose per vie navigabili interne. RID – Regolamento relativo al
trasporto internazionale ferroviario di merci pericolose. IMDG – Codice marittimo internazionale delle merci pericolose.
IATA – Associazione internazionale del trasporto aereo. IMO – Organizzazione marittima internazionale. vPvB – Molto
persistente e molto bioaccumulabile. PBT – Sostanza persistente, bioaccumulabile e tossica. LC50 – Concentrazione
letale per il 50 % di una popolazione di prova. LD50 – Dose letale per il 50% di una popolazione di prova (dose letale
mediana). EC50 – Concentrazione efficace per il 50% di una popolazione di prova (concentrazione efficace
semimassimale). IC50 – Concentrazione inibente per il 50% di una popolazione di prova (concentrazione inibente
semimassimale). CAS – Numero Chemical Abstracts Service. CEN – Comitato europeo di normazione. STOT – Tossicità
specifica per organi bersaglio. PNEC(s) – Concentrazione/i prevista/e priva/e di effetti. ACGIH – Associazione per il
progresso della salute sul lavoro e ambientale. NIOSH – Istituto nazionale per la sicurezza e la salute sul lavoro. NOEC –
Concentrazione senza effetti. SDS – Scheda di dati di sicurezza.

PRINCIPALI RIFERIMENTI BIBLIOGRAFICI E FONTI DEI DATI: - Dati forniti dall’Ufficio europeo delle sostanze chimiche
(ECB), dall’Agenzia europea per le sostanze chimiche (ECHA), dall’Agenzia svedese per le sostanze chimiche (KEMI),
dall’Organizzazione internazionale dei laboratori (ILO), dalle pagine Internet di TOXNET.

Esclusione di responsabilità Le informazioni sono corrette al meglio delle nostre conoscenze alla data di pubblicazione
della SDS. Questo documento non è una scheda tecnica e nessun dato riportato deve essere interpretato come specifica
tecnica. Le informazioni della SDS provengono da fonti che riteniamo affidabili. Tuttavia, le informazioni sono fornite senza
garanzie, espresse o implicite, riguardo alla loro correttezza. Alcune informazioni e conclusioni qui riportate provengono da
fonti diverse dai dati di prove dirette sul prodotto stesso. Le condizioni o i metodi di manipolazione, stoccaggio, uso e
smaltimento del prodotto sono al di fuori del nostro controllo e possono essere al di fuori delle nostre conoscenze. Per
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questi e altri motivi non assumiamo responsabilità ed escludiamo espressamente ogni responsabilità per perdite, danni o
spese derivanti da o in qualsiasi modo
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connesse alla manipolazione, allo stoccaggio, all’uso o allo smaltimento del prodotto. Se il prodotto viene utilizzato come
componente di un altro prodotto, le informazioni di questa SDS potrebbero non essere applicabili.


